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CONVENIO ESPECIFICO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL
ENTRE EL PODER JUDICIAL Y EL. PROGRAMA NACIONAL WAWA WASI
DEL MINISTERIO DE LA MUJER Y DESARROLLO SOCIAL - MIMDES

Conste por sl presente documento el Convenio que celebran de una parte, el
PODER JUDICIAL, con RUC No. 20159981216, debidamente representado por
el Doctor César Eugenio San Martin Castro, identificado con DNI N° 06058180,
Presidente del Poder Judicial, desighado mediante Resolucion administrativa
N°023-2010-SP-CS-PJ, de fecha 02 de diciembre de 2010, con domicilio en Av.
Paseo de la Republica s/n, Palacio Nacional de Justicia, Cercado de Lima, a

% quien en adelante se le denominard PODER JUDICIAL; y de otra parte el
VYO YW PROGRAMA NACIONAL WAWA WAS| — PNWW, del MINISTERIO DE LA

))

' 7 debidamente representado por su Directora Ejecutiva, Sefiora AURORA

IMUJER Y DESARROLLO SOCIAL - MIMDES, con RUC: 2042916834, con
domicilio legal en la Av. San Martin 685 3er. Piso, Pueblo Libre, Lima,

AMPARO MUGURUZA MINAYA DE GUARDIA, identificada con DNI N°
07266103, designada por Resolucion Ministerial N° 693-2010-MIMDES, con
facultades para suscribir el presente a quien en adelante se le denominara
PNWW en los términos y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES

Mediante Decreto Supremo N° 002-2007-MIMDES, publicado ¢! 08 de marzo de
2007, se dispuso la implementacion y funcionamiento de servicios de cuidado
diurnc en las Entidades de la Administracion Plblica, en cuyas sedes laboren
mas de 50 mujeres en edad fértil y/o donde los trabajadores requieran del
servicio de cuidado diurno para sus hijos, e hijas en un ntimero no menor de 16
nifias y nifios, otorgandose un plazo de 180 dias para su implementacion.

El PODER JUDICIAL, cuenta con mas de 50 mujeres en edad fértil, superando
el nimero de 16 nifios y nifias quienes requeririan del servicio de cuidado diumo
a que se refiere el parrafo precedente.

EI PROGRAMA NACIONAL WAWA WAS! (PNWW), es un Programa Social de!
Estado orientado a generar condiciones favorables para el desarrolio integral de
ninas y nifos, en sus distintas modalidades, particularmente aquellos en
situacion de riesgo, vulnerabilidad y en condiciones de pobreza o extrema
pobreza.

El PNWW promueve la modalidad de WAWA WAS! INSTITUCIONAL, que es un
servicio de cuidado diurno y atencion integral a nifios y nifias desde los 6 meses
hasta los 3 afios, 11 meses y 29 dias de edad (para Entidades de Ia
Administracion Publica desde los 3 meses segun lo establecido en el Decreto
Supremo No. 002-2007-MIMDES), bajo el auspicio (promocion y gestion) de una
institucion publica o privada que acoge los lineamientos del Programa Nacional
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Wawa Wasi, en beneficio de los hijos e hijas de sus trabajadores y/o publico
objetivo.

Con fecha 19 de mayo de 2008, se suscribe el Primer Convenio Marco de
Cooperacion Interinstitucional entre el Ministerio de la Mujer y Desarrollo Social-
MIMDES y el Poder Judicial, el cual tuvo una vigencia de dos anos.

En ese sentido, habiéndose suscrito el segundo Convenio Marco con fecha 26
Mayo del 2011 entre el Poder Judicial, y el Ministeric de la Mujer y Desarrollo
Social, y vencido el primer convenio especifico el cual se fiméd el 21 de mayo
,\ del 2008 con una vigencia de 02 afios, reconociendo la gestion realizada por
)\ambas Instituciones, y con el propésito de continuar con el apoyo a favor de la

|primera infancia, a través del servicio de cuidado diurno es que se plantea la
/ firma de un nuevo convenio especifico.

s
i

CLAUSULA SEGUNDA: DE LA CONTINUIDAD DEL SERVICIO

Mediante el presente documento, ambas partes manifiestan su conformidad vy
reconocen la gestién eficiente realizada por ambas Instituciones, al haber
sostenido {a continuidad de la modalidad de Wawa Wasi institucional, que en
forma ininterrumpida se ha venido brindando hasta la fecha, habiendose
cumplido satisfactoriamente con el objeto principal del Convenio Original para
beneficio de los nifios y las nifias hijos e hijas de los trabajadores, sin
embargo; siendo necesario para una mejor gestion, formalizar la vigencia de
los acuerdos del Convenio Especifico citado en los antecedentes, es
necesario mantener la vigencia del mismo.

CLAUSULA TERCERA: BASE LEGAL

- Decreto Ley N° 29597- Ley de Organizacion y Funciones del Ministerio de la
Mujer y Desarrollo Social.

-Decretoc  Supremo 002-2007-MIMDES, dispone la Implementacion v
Funcionamiento de Servicios de cuidado diurno a través de Cunas o Wawa
Wasi Institucional, en las Entidades de la Administracién Publica.

- Reglamento de Organizacién y Funciones del Ministeric de la Mujer y
Desarrolio Social - MIMDES aprobado por D.S. No. 011-2004-MIMDES.

- Resoluciones Ministeriales Nos. 454-2005-MIMDES, articulo 6, No. 343-2008-
MIMDES, otorgan facultades a la Direccion Ejecutiva. No. 362-2008-MIMDES.

CLAUSULA CUARTA: DE LAS PARTES

EL PNWW es el organo técnico encargado de promover, dirigir, ejecutar,
supervisar y evaluar las acciones destinadas a brindar atencion integral a nifas y
nifos de entre 06 (seis) a 47 (cuarenta y siete) meses de edad, impulsando la
convocatoria a instituciones pulblicas y privadas y a organizaciones de la
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Sociedad civit para una mejor prestacion de servicios que se brindan a través de
los Wawa Wasi, proponiendc para tal efecto la suscripcion de convenios
orientados a la implementacion del programa en todo el ambito nacionali.

EL PODER JUDICIAL es un Poder del Estada reguiado por la Constitucion
Politica del Perni y el Decreto Legistativo N° 767 ~ Ley Orgéanica del Poder
Judicial y su Texto Unico Ordenado - Decreto Supremo N° 017-93-JUS, con
potestad de administrar justicia, ejerciendo tal funcion a través de sus organos
jerarquicos; siendo en su ejercicio funcional autonomo en o poiitico,
47 administrativo, sconémico, disciplinario e independiente en lo jurisdiccional, con
_%‘&\ sujecion a la Constitucion y ias leyes, teniendo como una de sus atribuciones la

.( ‘Ee coadyuvar a la mejora de la Administracion de Justicia, disponiendo para ello
) e infraestructura en sus diversas sedes judiciales, requiriendo asimismo
7/ ycoordinar y desarrollar un conjunio de actividades con otras entidades del
— '//y“’ Estado.

L

CLAUSULA QUINTA: DEL OBJETO DEL CONVENIO

El presente Convenio tiene por objeto contribuir a la atencién integral y cuidado
diurno de 64 niftas y nifos entre 03 meses a 2 anos, 1imeses y 29 dias de
edad, cuyos padres y madres por la especial naturaleza y el horario de sus
labores, no pueden atenderfos directamente, delegando la responsabilidad de
cuidado y atencion integral (aprendizaje infantil temprano, atencién en salud,
atencion en alimentacion), al WAWA WAS! INSTITUCIONAL, denominado “
Virgen de la Medalla Milagrosa” del Poder Judicial, bajo la asistencia técnica
del PNWW.

CLAUSULA SEXTA: DE LAS OBLIGACIONES DE LAS PARTES

En virtud del presente Convenio el PNWW busca coadyuvar la jabor del Poder
Judicial brindandole su colaboracion para que via el auto sostenimiento, se
pueda ofrecer cuidado y atencidn a las nifias y nifos usuarios, asumiendo para
ello conjuntamente ios siguientes compromisos para el cumplimiento del objeto
de Convenio,

Et PNWW garantiza lo siguiente:

1. Brindar asesoramiento técnico y/o administrativo para ta instalacion y
funcionamiento del Wawa Wasis Institucional “Virgen de la Medalla
Milagrosa" del Poder Judicial.

2. Aseasorar en las acciones de convocatoria para ia seieccion del personal
involucrado en el servicio, el mismo gue seria evaluado, contratado y
remunerado por el Poder Judicial.

3. Capacitar a los actores involucrados en e! servicio, cuyos gastos seran
asumidos por el Poder Judicial.

"
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Evaluacion periddica del servicio.

Asesorar en |a determinacion del equipamiento basico del Wawa Wasi
Institucional y en las adecuaciones necesarias del local y/o construccion.

Facilitar el sistema de monitoreo y evaluacion del Wawa Wasi
Institucional.

Poner a disposicion del Wawa Wasi Institucional la propuesta técnica de
Atencién Integral: Aprendizaje Infantii Temprano, Salud, Nutricién vy
Alimentacion. Asimismo del Components de Cultura y Crianza.

Precisar los lineamientos y la metodologia de atencion integrail de las
nifias y nines.

Brindar asistencia técnica periddica.

. Mantener informada al Poder Judicial, sobre innovaciones en la

propuesta.

El Poder Judicial, garantiza lo siguiente:

Proporcionar a EL PNWW, informacion actualizada del lugar de
funcionamiento del Wawa Wasi Institucional.

Proporcionar a EL PNWW, informacion respecto a los nuevos locales
que se instalen e implementen para el funcionamiento de ofros
ambientes de Wawa Wasi Institucional, en funcion a la demanda de los
hijos e hijas de los trabajadoresi/ras © del personal contratado bajo
cualquier modalidad.

La gestidn, e implementacion y cobertura de gastos en adecuacion,
infraestructura, mobiliario que demande el Wawa Wasi Institucional; asi
como el costo de la alimentacion de los nifios y nifas, el pago de los
actores involucrados en el servicio, mantenimiento de los ambientes y
capacitacion de los actores (traslado, materiales, refrigerios, etc.).

Convocar y evaluar a los actores involucrados en el servicio, en
coordinacion con EL PNWW.

Contratar y remunerar a los actores involucrados en el servicio.

La permanencia de los actores involucrados en el servicio, siempre que
acrediten un buen desempefio,

Remitir a EL PNWW una copia del informe anuai, referido a la
implementacién y funcionamiento del Wawa Wasi institucional el cual
sera presentando al MIMDES.

O
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CLAUSULA SEPTIMA : DE LOS COORDINADORES

Para el cumplimiento de los términos y condiciones del presente Convenio las
partes designan a fos siguientes coordinadores:

POR EL PNWW

Especialista Zonal de Gestion Comunal de Ia Sede Zonal-Lima 3.

/ POR EL PODER JUDICIAL:

Area de Bienestar Social de la Corte Suprema de Justicia
Analista encargada de la Oficina de Bienestar Social.

CLAUSULA OCTAVA: DEL FINANCIAMIENTO

Ei financiamiento del presente estara a cargo del Poder Judicial. Las partes
convienen en precisar que el presente convenio no suponhe ni implica
transferencia de recursos econémicos ni pago de contraprestacion alguna entre
ambas instituciones.

CLAUSULA NOVENA: DE LA VIGENCIA Y RENOVACION

Las partes convienen que la vigencia del presente Convenio es de 04 ano(s)
contado a partir de su suscripcion, pudiendo ser ampliado y/o modificado a
través de una adenda, plazo éste que se observara en funcion a la sostenibilidad
de las actividades de las partes.

CLAUSULA DECIMA: DE LAS MODIFICACIONES

El Poder Judicial, tendra la facultad de mejorar o enriquecer la propuesta de!
PNWW, siempre que fas medidas eleven la calidad de la atencion del Wawa
Wasi Institucional y se ejecuten de manera coordinada.

Cualquier modificacion de los términos de este convenio, debera efectuarse
) medianteé addenda, la cual se suscribird con las mismas formalidades que el
*‘c'm:a < A presente Convenio,

w i
e Q’ﬂ & Queda expresamente aceptado que las modificaciones en los lineamientos
\QW técnicos que el PNWW expida con posterioridad a la suscripcién del presente
convenio seran aplicados al presente Convenio.

LA
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CLAUSULA UNDECIMA: DE LA LIBRE ADHESION Y SEPARACION

Las partes suscriben el presente Convenio de manera libre y acorde a sus
competencias. En consecuencia el presente convenioc podra declararse
finalizado por decisiéon unilateral de alguna de las partes, sin expresion de causa,
previa notificacién a la otra con una anticipacién de treinta (30) dias habiles al
domicilio legal sefialado en |a parte introductoria dei presente Convenio.

CLAUSULA DUODECIMA: DE LA RESOLUCION

El presente Convenio podra ser resuelto antes de su vencimiento previc acuerdo
entre las partes, para lo cual bastara un documento firmado por las mismas
. donde conste el referido acuerdo.

Cualquiera de las partes podra resolver el presente Convenio sin que medie
causal de resolucion alguna, de conformidad con lo establecido en el numeral
77.3 del articulo 77 de la Ley N° 27444, Ley de Procedimiento Administrativo
General respecto a la libre adhesion y separacion de las partes que suscriben el
presente Convenio.

El incumplimiento de alguno de los compromisos asumidos por cualquiera de las
partes otorgara a la parte afectada el derecho de resolver el presente Convenio,
para cuyo efecto se debera remitir una carta notarial indicando el incumplimiento
y otorgando un plazo de quince (15) dias calendario a ta otra para que subsane
el mismo, de persistir el incumplimiento luego de vencido el plazo de quince (15)
dias calendario, ei presente Convenio se entendera resueito de pleno derecho
con la sola remisidn de la carta notarial enviada por |la parte perjudicada.

Las partes acuerdan expresamenie gue ia resolucion del Convenio no afectara la
culminacion de las prestaciones pendientes a la fecha de dicha resolucion, las
mismas que deberan ser culminadas por la parte encargada de su ejecucion.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: DEL DOMICILIO Y COMUNICACION

Toda comunicacion que deba ser cursada entre las partes, se efectuara por
escrito y se entenderd validamente realizada desde el momento en que el
documento correspondiente sea entregado al destinatario, en los domicilios
consignados en la parte introductoria del presente Convenio. En caso de
variacion del domicilio, debera ser comunicado por escritc con quince (15) dias
calendario de anticipacion, caso contrario se tendrd por valida la comunicacion
efectuada al domicilio anterior.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: DE LA SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Las partes declaran conocer et contenido y alcances de todas y cada una de las
clausulas que norman el presente Convenio y se comprometen a respetario de

0O
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acuerdo a las normas de ia buena fe y comin intencion, senfalando gue no media
vicio o error que pudiera invatidar el mismo.

UINTA: META DE ATENCION Y UBICACION

EL Wawa Wasi Institucional, brindara atencion a una meta de 64 nihas y nifios
hijos e hijas de las madres y padres que trabajan en las dependencias dei Poder
Judicial del Centro de Lima.

El Wawa Wasi Institucional, podra ampliar su meta de atencién previa
coordinacion entre las partes y funcionara en la Av. Uruguay en et Cercado de
Lima, C.E.l. Nro. 107 "Virgen de la Medalla Milagrosa” — Centro Educativo para
los hijos de ios trabajadores del Poder Judicial.

Las partes manifiestan estar de acuerdo en todas y cada una de las clausulas
establecidas en el presente Convenio, el mismo que se suscribe en sefal de
conformidad y en tres ejemplares de igual tenor, en la ciudad de Lima a los
siete dias det mes de Julio del afo dos mil once.

7T
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Dr. César Eugenio San Martin Castro
Presidente




